Bohumila Adamova

Maloméstské obrazkv FrantiSka Heritese

Oponentsky posudek diplomové prace

K volbé tématu diplomové prace vedl kolegyni Adamovou jisté zajem o dilo kdysi
slavného svého rodaka. Zdalo by se, Ze u zapominaného autora, jednoznacné pojimaného jako
autora dobovych zanrovych obrazkli uz nelze nic objevovat, ni¢im piekvapovat.

Diplomantka se rozhodla narusit stereotyp dosavadniho vykladu Heritesova dila a
predvedla ve své diplomové praci, mimochodem velice dobfte, klidné a s jistotou
formulované, jak lze vyuZit novych teoretickych postupt (Stanzel, Teorie vypravéni)

k doplnéni a prohloubeni dosavadnich poznatkil o autorovi.

Autorka dobfie propojila zkoumani Heritesovych vypravécskych postupti s témér
sociologickou charakteristikou maloméstského prostredi.( Madm na mysli tfeba pasaz o
sousedovi nebo manzelce-ozdobé€.) Soustredila se jednak na ztvarnéni typickych postav,
jednak na prostor malomeésta, jak ho Herites po letité zkuSenosti pisobeni v tomto prostredi
zachytil.

Tiebaze se Adamova v zasadnich uvahach o malomésté a jejim hrdinovi poucila predev§im
na kondelikovské studii Dagmar Mocné, pracovala samostatné a s invenci. Nové napriklad
zachytila fungovani pfirodnich motivl ve vystavbé maloméstské povidky, vytvofila typologii
heritesovského muzského malomé&staka (str. 28). (Zena v textu funguje jen jako doplnék
muzské postavy, ale 1 pro ni nasla diplomantka typologické¢ zarazeni.)

Sympaticky je odstup, jaky si diplomantka od textu udrzela, jak s vtipem a nadhledem
nékteré pasaZze komentuje (napf. str. 39).

Rada konstatuji, ze autorka vi, co je zavére¢né shrnuti.

Pres vSechnu pozitivni reakci mam nékolik pfipominek a otdzek. Autorka sice obecné
odkazuje na dal$i autory zanru, pfedev§im na Herrmanna, ale jinak je komparace v textu
pritomna opravdu poskrovnu. Postrédala jsem ji pravé v jinak dobie formulované kapitole o
obrazu malomeésta nebo v kapitole o postavach.

Je skoda, ze Adamova, ackoli dobfe voli ilustrativni citaty, nékteré ukazky opakuje.
Chapu, ze erotickych scén se ve zkoumanych povidkach nalezne opravdu malo, ale pak bych
asi zvolila jiny text k ilustraci vnéj$tho a vnitfniho vykreslovani postav (str.24), kdyZ s touze

~ukazkou z povidky Amélie se pracuje v pasazi o erotice (str.37). Na druhé strané chapu, Ze

pravé tato povidka laka k interpretaci — patf{ k nejlep§imu, co Herites napsal.



Také bych polemizovala s pojmem ,,lechtivé” scény nebo ,,Jechtivy* text. Domnivam se, ze

tento pojem prave ,,zavani maloméstem.

Diplomantka splnila v8echny naroky, kladené na diplomovou praci, proto ji rada doporucuji

k obhajobg.
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